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Safety information

IMPORTANT INSTRUCTIONS
ComfortPure™ 3-in-1air purifier is a multifunctional air purifier with built-in heating and a
cooling fan function.

SAFETY INSTRUCTION

ComfortPure™ 3-in-1air purifier is an electrical appliance for indoor use only. Take the

necessary precautions to reduce the risk of fire, electric shock or injury.

« This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory, or mental capabilities or lack of experience and knowledge, unless they
have been given instructions concerning its use or are under supervision by a person
responsible for their safety.

CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause burns. Particular attention has to be given

where children and vulnerable people are present.

« Supervise children to ensure that they do not play with the appliance.

« Cleaning and product maintenance should not be conducted by children.

* Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

* Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided that it has been
placed or installed in its intended normal operating position and they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

* Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform
user maintenance.

« Always disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool to room
temperature before maintenance.



If your Blueair appliance is found to be defective, we will replace it with the same or a
similar model at no cost, per the warranty terms. Please use caution attempting repairs
yourself, as this presents the danger of electrical shock or injury.

Ensure that the power cable and the power plug are not at risk of getting damaged.

If the appliance is damaged or malfunctions, turn to standby, disconnect it from the power
supply and contact Blueair.

The power plug must be firmly inserted in the power socket.

When disconnecting the unit from the power supply, do not pull on the power cord, pull on
the power plug.

Use the power cable provided with your Blueair air purifier to plug directly and firmly into an
appropriate, electrical outlet.

To reduce risk of fire, electric shock or injury to persons, do not use replacement parts that
have not been recommended by manufacturer (e.g. parts made at home using a 3D printer).
Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating label on your appliance.
Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into the outlet, contact
qualified personnel to install the proper outlet.

To avoid risk of fire or electric shock, the appliance should only be used with the correct
input voltage that it is rated for, refer to your rating label on the device.

Do not use the included power cord for anything else but the appliance.

Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets as this can cause electric
shock or damage the appliance.

Do not place any objects on top of or directly against the appliance.

Do not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.

Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance from heated surfaces and
open fire.

Keep the appliance and power plug away from water and other liquids.



Keep the appliance and power plug away from chemicals such as pesticides and deodorants.
Always turn to standby and disconnect the appliance from the power supply before moving
the unit, changing filters, cleaning or carrying out maintenance procedures.

Never clean with gasoline, chemical solvents, or corrosive materials as these agents may
damage the air purifier.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Read all instructions before using this heater.

This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot surfaces

such as heating outlet or exhaust vent. Use the handles when moving this heater. Keep
combustible materials, such as furniture, pillows, bedding, papers, clothes, and curtains at
least 3 feet (1 m) from the heater.

Do not operate if there are visible signs of damage to the heater, after heater malfunctions,
or if it has been dropped or damaged in any manner.

The heater will turn to standby automatically after 24 hours in use. Allow the device to cool
down to room temperature before using the heating function again.

Do not use outdoors.

This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar locations with
high humidity and/or standing water. Never locate the heater where it may fall into a
bathtub or other water containers.

Do not run the cord under carpeting.

Do not cover the cord with throw rugs, runners, or similar coverings.

Do not route the cord under furniture or appliances.

Arrange the cord away from traffic area and where it will not be tripped over.

Do not locate the heater immediately below a socket outlet.

To disconnect the heater, turn the device to standby, then remove the plug from the outlet.
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Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as this may
cause an electric shock or fire, or damage the heater.

« To prevent a possible fire, do not block the air intakes or exhaust in any manner. Do not use
on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked.

« This heater has hot parts inside, which may if collected with dust or similar substance
cause arcing or sparking. Do not use the heater in areas where gasoline, paint, or flammable
liquids are used or stored.

 Use this heater only as described in this manual. Any other use not recommended by the
manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.

« Always plug heaters directly into a wall outlet/receptacle. Never use with an extension cord
or relocatable power tap (outlet/power strip).

« Hyperthermia can result in death. Symptoms of hyperthermia include high body
temperature, headache, nausea, vomiting, tiredness, dizziness, fainting, and rapid pulse. If
you begin to experience symptoms related to hyperthermia, turn the heater to standby and
seek medical attention.

« Use this heater on a horizontal and stable floor only.

o SAVE THESE INSTRUCTIONS.

WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK.

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.

WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not
capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.



ComfortPure™ 3-in-1 air purifier

Product introduction

ComfortPure™ 3-in-1air purifier is a multifunctional air purifier with built-in heating and a
cooling fan function. This product comes with integrated controls, built-in sensors, a digital
display showing indoor pollution level (PM 2.5) and room temperature. To adjust the settings of
your product, you can either use the control panel on top of the device, the remote control
or the Blueair app. The Blueair app grants access to additional features and functions.

Recommendations for best performance

« Ensure that the size of the room where the air purifier is placed does not exceed the
recommended capacity.

« Position the air purifier in an area where air can freely flow in and out, ensuring proper
circulation.

« Maintain a distance of at least 4 inches (10 cm) between the air purifier and any other object
to ensure proper air circulation.

« Keep the doors and windows closed while the air purifier is in operation.

« Use only genuine Blueair filters.

« Clean the air quality sensor monthly to remove dust and other debris.

« Replace the filter when the Filter replacement indicator turns red on the control panel.

« To ensure smooth oscillation do not manually adjust the angle. Oscillation is automatically
set and can reach 350 degrees.

« Refer to the maintenance instructions in this user manual for proper care.

The purpose of this device is to enhance your indoor air comfort by eliminating pollutants
from the air while offering heating and cooling fan features.



Product map

Product name Model number
ComfortPure™ 3-in-1air purifier T10i
ComfortPure™ 3-in-1air purifier T20i

{ )
‘ N

Regulatory number
417241000
4272412000

00000 0O

A Control panel & interface H Sensor module Not pictured:
B Boosted purification air outlet I Handle (located on sides for T20i) Power cable
C Air quality indicator (AQI) J Filter door User manual
D Mode indicator K Airinlets Remote holder
E Cooling fan air outlets L Filter (T20i only)
F Heating air outlet M Filter frame
G Oscillation base N Pre-filter
O Remote



Getting started

Step 1 Step 2

Open the filter door  Place the filter in the
and take out the filter filter frame and put it

Step 3

frame. Remove the back in the air purifier. outlet.
plastic from the filter. Close the filter door.

Step 4

Plug the power cable Press the On/Standby
into a grounded wall  button to turn the air

purifier on.

See section “Filter replacement information” for more information.

Connect to the Blueair app =
Connecting to the Blueair app allows you to control the air purifier remotely E EI
and monitor filter usage. The app offers additional features to the device. @ Biueair

« Download the Blueair app from App Store or Google Play.

« Create or sign into your Blueair account.

« Click on Connect Product+.

« Follow the instructions to complete app pairing.

First time connecting tips

Turn on your air purifier.

Press and hold the Auto

button for 5 seconds to

prepare the air purifier for

pairing. Once the Wi-Fi indicator is
blinking, it is ready to be paired with
your app. Make sure you are using a
visible Wi-Fi network. VPN (Virtual
Private Network) should be deactivated
while using the Blueair app.

Bluetooth is required for
first time pairing. Turn

your phone's bluetooth

on and keep your phone
within 3 feet (1 meter) of the
air purifier for initial pairing.

This air purifier can only
connect to 2.4 GHz Wi-Fi.
If you are using a dual-
band Wi-Fi router, make
sure to select 2.4GHz.

=]

SCAN FOR APP

Keep your air

purifier within

15 feet (4,5

meters) of your

Wi-Fi router when
connecting the product for
the first time.



Device controls

Control panel

ON/Standby

Wi-Fi indicator
Display lock indicator

Filter replacement indicator

Display indicators

Toggl
oggIes Number display

Timer
Brightness control Oscillation

Boosted purification mode

Cooling mode* .
e Heating mode

ECO mode Night mode
) Auto mode
IR reciever
(for remote) Manual fan speed

Remote control On/Standby
Manual fan adjustment

Boosted purification mode ——}
Cooling mode

Heating mode
¥ / = = )
Oscilliation on/off —+(Q) (@) (&) |~ Night mode

Auto mode

Note! ComfortPure™ * Temperature cannot
3-in-1air purifier can be be adjusted in Cooling
controlled via the control mode. Cools through

panel, Blueair app, and fan, not air conditioning.
remote control.
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Icon functionality

O

On/Standby

Turn the device On or go into Standby mode.

Main modes

eS

Cooling mode

Select Cooling to enjoy fan functionality.
Adjust fan speed by pressing the Fan button.
Default display will be room temperature reading in this mode. (Temperature cannot be
adjusted as it is cooling through fan).
& Pair it with Night mode to dim the brightness to lowest level.

T

Boosted
purification
mode

Choose this mode for best purification performance. Airflow will be delivered upwards, and
display shows PM 2.5 level. You can pair it with smart modes listed below.
{‘g ECO mode: (Only for Purification setting) Sets device on standby after it detects
clean air for over 10 minutes. When air pollution increases device will turn back on.
@ Auto mode: The device will automatically adjust the fan speed based on your indoor
PM 2.5 levels to ensure optimal air quality.
CS Night mode: Turns the device to the lowest fan speed and lowest brightness.

009

Heating mode

Choose this mode to enjoy purified warm air.
Oscillation is turned off by default. You can manually turn it on by clicking Oscillation button.
Set a target heat temperature by pressing Heating button, wait for toggles flashing and click
until it reaches the target.
Use remote to turn on Heating and manually set target temperature on the Ul. Once it’s set
up, the next time you turn on Heating via remote it will set to previous temperature.

AA&Y  Pair it with Auto mode, the device will work to achieve and maintain target heat

temperature in your room.

_\6/_ Brightness Press the Brightness icon and use Toggle buttons to adjust the display brightness.
‘1 | control
Timer Timer can be set in any mode.

Press the Timer icon, use the Toggles to select the number of hours, and press the Timer
icon again to confirm.

After the timer is set, press Timer button to view remaining time. When the timer finishes,
the device will go into Standby mode.
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() | Oscillation Click Oscillation button to turn on/off oscillation.
Default oscillation angle on device and remote control is 180°.
Personalize angle further in Blueair app.
Wi-Fi indicator An indicator that shows connection status.

. )))

Blinking: Connecting (for initial use) or unstable network (once connected).
Solid: Connected.
Not lit: Not connected.

Filter replacement
indicator

When it turns red it means filter has expired. After replacing it with a new filter, always
reset the Filter replacement indicator by pressing the Fan icon for 15 seconds. (See
Filter replacement section.)

@ Display lock Hold the On/Standby button for 5 seconds to activate/deactivate. The lit indicator
indicator means the display is locked, preventing remote or control panel operation.
A Toggles Use the Toggle buttons to alternate what is shown in the Number display. The Toggle
button allows you to adjust certain device settings, such as Brightness, Timer or
v
Target Heat temperature.
pm2.5 | Display indicators Use Toggle buttons to show either PM 2.5 level or room temperature.
coF

Indicates what is the numeric display.

B

Number display

Display PM 2.5 levels in Boosted mode, room temperature in Cooling mode, and target
heat temperature in Heating mode. Also indicates different setting levels for Timer and
Brightness.

Manual fan
adjustment

Adjust the fan speed 1-2-3-4 manually.
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Additional features on the control panel

Factory reset
Reset the device to the factory setting by pushing the On/Standby button for 15 seconds.

Switch between Fahrenheit and Celsius

ComfortPure™ 3-in-1air purifier can display degrees in both Fahrenheit and Celsius. The
factory setting is adapted to the market in which the product is purchased. Change between
the scales by pushing the Heating g$0 and Toggle up A button at the same time.

Quick option to turn off Timer and Wi-Fi
Press the Timer button for 5 seconds to turn the Timer off.
Press the Auto button for 15 seconds to turn the Wi-Fi off.



AQI indicator

The ComfortPure™ 3-in-1air purifier has a particle sensor to measure the fine particle levels
(PM 2.5) in the room. The AQI indicator displays the air quality status in five colors, from
excellent (blue) to very polluted (red).

Excellent Good Moderate Polluted Very Polluted

AQl indicator e EHERERAETHE ot

Mode indicator

Mode indicator

The Mode indicator shows which main mode the device is
currently in. The Mode indicator blinks when the remote is used
to indicate that the device has received the command.

White: Orange: Blue:
Boosted purification mode Heating mode Cooling mode

Note! The Orange light for the Heating mode is a regulatory requirement and will not turn off
even if the display brightness is set to 0% or if the device is in Night mode.
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Air quality sensor

Important! Do not use your fingers or any other objects to clean inside the sensor inlets.

The inlets for the Air quality sensor are located at the back of the air purifier. Clean the inlets
and the sensor when changing the filter.

Step 1 Step 2
Turn the device to standby Remove the filter door and open the sensor
and unplug the cord. hatch to the Air quality sensor.

°%ﬂ?

Step 3 Step 4
Gently vacuum the inlets with a soft brush Place the hatch back, close the filter
and clean the sensor with a cotton swab. door and plug in the cord.




Filter replacement information

Changing the filter

Important! Always turn to standby and disconnect the appliance from the power supply and
allow the device to cool to room temperature before changing filters, cleaning, or carrying
out maintenance procedures.

The ComfortPure™ 3-in-1air purifier calculates the remaining lifetime of %
the filter based on actual usage and indoor pollution levels. When it is time

to change the filter, the filter replacement indicator will appear red on Filter
the control panel on top of the device. The recommended time for filter reiiljic;r;erm

change is 6—9 months.

Use only original Blueair filters compatible with your device to ensure optimal performance.
The serial number and model name can be found at the bottom of the device. Easily order
from www.blueair.com or sign up to Blueair filter subscription.

Step 1 Step 2

Open the filter Pull the filter

door by pulling frame straight
the flap at the top. out using the

pull tab.

16



Step 3

Remove the old filter by pulling the two filter tabs.
Important! Make sure to remove the filter from the filter
frame before discarding it. The filter frame should not

be thrown away.

Step 5

Close the filter frame with the clasps. Put the filter frame
back in the device and close the filter door.

i

Step 4
Place the new filter inside the filter frame.
Important! Remove the plastic around the new filter.

Step 6

To reset the Filter replacement indicator after
changing the filter, push the Manual fan adjustment
button for 15 seconds.
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Maintenance information

To keep your air purifier in top condition regular maintenance is essential.
Please follow these recommendations when cleaning your device.

General

« Disconnect the air purifier from the power supply and allow the device to cool to room
temperature before maintenance.

« Do not allow foreign objects to enter the air inlets or air outlets. This may cause electric
shock or damage the air purifier.

« Never clean with gasoline, chemical solvents or corrosive materials as these agents may
damage the air purifier.

« Make sure the air purifier is completely dry before connecting it to a power supply.

« Do not wash the filter, it's not washable or reusable.

Cleaning

« Wipe the exterior of the air purifier with a soft, clean cloth.

« Open the filter door and clean the inside of the door with a soft, clean cloth.

« Vacuum the air inlets with a soft brush (not included).

« Vacuum the inside of the air purifier with a soft brush (not included).

« Clean and check the power cable and power plug for wear or damages.

« Clean the pre-filters with a soft cloth or vacuum on low setting with a soft brush (not
included) once a week.

« Clean the Air quality sensor when changing the filter.
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Moving the device

Important! Unplug the air purifier and allow it to cool to room temperature before moving it.

The ComfortPure™ 3-in-1air purifier has a handle/handles that makes it easier to move.
Follow the instructions when moving your device.
Make sure that the filter door is securely closed.

ComfortPure™ 3-in-1 air purifier
model T10i

Step 1
Place your hand inside the handle at the

back of the device and hold firmly.

Step 2
Lift the purifier straight up.

ComfortPure™ 3-in-1 air purifier
model T20i

Step 1
Grab the handles firmly and pull them out.

Step 2

Lift the device straight up using both hands.

H\'““"H\




Troubleshooting

Issue

Potential cause

Try this

There is a red hatch icon on
my air purifier's panel.

It is time to change the filter.

1. Change filter according to the instructions in this guide.
2. Reset the Filter indicator by pressing the Manual fan
adjustment button for 15 seconds, until the red light disappears.

My air purifier is making too
much noise.

Air purifiers that are set on a high-speed
level produce more noise because they
function at faster rates.

Set a lower fan speed. The air purifier should be quieter.

The plastic sealing is still on the filter.

Make sure that the plastic cover is removed from the filter.

If the filter is too dirty and clogged the
air purifier will not get sufficient airflow
which may result in increased noise
levels.

Unplug your air purifier and gently vacuum the back inlets.
Replace the filter when the Filter replacement indicator turns
red.

| cannot connect my air
purifier.

The air purifier is too far from your
phone and router during the setup.

1. Ensure that your phone, air purifier and Wi-Fi router are in
the same room and in close distance during initial set up, within
15 feet (5 meter). Once you have successfully paired your air
purifier you can place it at your desired location.

2.Make sure that your air purifier is plugged in and powered on.

The Blueair app is not up to date.

Download the latest Blueair app version from the App store.

The router is not on or has no
connection.

The router is not using a standard
connection.

Ensure the following before trying to connect your product
again:

1. Internet is currently running.

2. You are using a 2.4 GHz network.

3. Deactivate VPN.

Bluetooth is deactivated.

Ensure Bluetooth is enabled in your smartphone's settings.

My air purifier has lost
connection.

Temporary Wi-Fi disturbances.
New Wi-Fi settings or router.

If your air purifier does not re-connect by itself after a few
minutes:

1. Open the Blueair app.

2. Select your air purifier and go to Product settings.

3. Delete the air purifier.

4. Go back to the home screen and select “Connect Product”.
Follow the connection instructions.

My indoor air quality is not
improving.

20

Indoor air quality remains polluted.
Air quality sensors are dusty and showing
incorrect levels.

1. Unplug the air purifier and wait for approximately 30
seconds.

2. Make sure that there are no objects or dust around the Air
quality inlets at the back of the air purifier.

3. Reconnect the power cable.

4. Press the On/Standby button.

If the air quality does not improve with the use of the air
purifier and ventilation, please contact us at www.blueair.com.



Issue

Potential cause

Try this

There is a red light even when
| put the brightness setting
to 0 %.

When in Heating mode, the red light in
the front of the device is a regulatory
requirement and will not shut off even
when brightness level is 0 %.

Change to another mode (Cooling or Boosted purification).

There is a draft coming from
the front of the device when
the device is set on Boosted
purification mode.

In Boosted purification mode the heating
air outlets in the front are still open,
enabling some air to go out this way.

Set a lower fan speed.

The temperature in my room
is not changing.

Room size is too big.

When in cooling mode, it cools through
fan with clean air at room temperature,
not an air conditioning unit.

1. Make sure it's the right sized room.
2. Change to higher fan speeds.

There is no power to my
device, my device turns off
on its own, my heater won't
turn on.

Brightness set to 0.
Timer ran out.
Room temperature below 32°F / 0°C.

1. Change to the right mode.
2. Use heating mode for room temperature above 32°F / 0°C.

My device will not oscillate.

ECO mode turned on.
The automatic oscillation was manually
pushed before.

Restart your device and change to non-eco mode.

There is no warm air from the
device when it’s on Heating
mode.

Room temperature is above target heat
setting’s upper limit (98°F/37°C).

The device might be triggered “over-
heating protection” to protect you from
unsafe use cases (e.g., keeping Heating
mode on over 24 hours; heating outlet is
covered by clothes etc.; device is leaned
on other objects or on the floor).

1. Set the target heat temperature above your room tem-
perature.

2. Check if your device is already switched to Boosted Purifi-
cation mode (after Heating mode runs over 24 hours).

3. Make sure the heating outlet is not covered and is facing
an open space.

4. If none of above works, please contact customer service.

For more information and troubleshooting tips, please check the support page on www.blueair.com
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Disposal, support and warranty

Disposal and recycling

The ComfortPure™ 3-in-1air purifier should be disposed or recycled as electrical waste and
the filter should be disposed as regular waste. If you have questions regarding the disposal
and recycling of your device, please contact your local recycling facility or your Blueair
retailer.

Help and support
If you have questions about your product, please visit www.blueair.com or contact your local
Blueair retailer.

Limited warranty information

The ComfortPure™ 3-in-1air purifier has a limited warranty of 3 years.

The warranty applies only if the air purifier is installed, used and maintained in accordance
with the instructions in this user manual.

e

@ Blueai H"'
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Energu efficiency information

Model identifier(s): 4132411000

Item |Symbo|| Value |Unit Item I Unit

Type of heat input, for electric storage local space

Heat output
P heaters only (select one)

Nominal heat P 15 oW manual heat charge control, with NA
output nom i integrated thermostat
Minimum heat P 12 oW manual heat charge control with room NA
output (indicative) min i and/or outdoor temperature feedback
Maximum contin- P 15 oW electronic heat charge control with room NA
uous heat output maxe i and/or outdoor temperature feedback
Auxilian
electrici\;y fan assisted heat output NA
At nominal heat Type of heat output/room temperature control

€lax 0.000 kw
output (select one)
At minimum heat single stage heat output and no room

elin | 0.000 | kw No
output temperature control

Two or more manual stages, no room

In standby mode elsg [0.00106 | kw No

temperature control
with mechanic thermostat room

No
temperature control
with electronic room temperature control Yes
electronic room temperature control plus N
. o
day timer
electronic room temperature control plus N
) o
week timer

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence

. No

detection
room temperature control, with open N

R . o
window detection
with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation Yes
with black bulb sensor No

Blueair AB

Contact details Karlavdgen 104, 115 26 Stockholm, Sweden
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Model identifier(s): 4232412000

Item

|Symbo|| Value

Unit

Item

Unit

Heat output

Type of heat input, for electric storage local space

heaters only (select one)

Nominal heat P 15 " manual heat charge control, with NA
output nom i integrated thermostat
Minimum heat P 12 oW manual heat charge control with room NA
output (indicative) min i and/or outdoor temperature feedback
Maximum contin- P 15 oW electronic heat charge control with room NA
uous heat output maxe i and/or outdoor temperature feedback
Auxilian
electr'c'\; fan assisted heat output NA
icity
At nominal heat Type of heat output/room temperature control
elnax | 0.000 | kW
output (select one)
At minimum heat single stage heat output and no room
el | 0.000 | kw No
output temperature control
Two or more manual stages, no room
In standby mode elsg [0.00103 | kw No
temperature control
with mechanic thermostat room N
o
temperature control
with electronic room temperature control Yes
electronic room temperature control plus N
. o
day timer
electronic room temperature control plus N
. o
week timer
Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence N
) o
detection
room temperature control, with open N
. . o
window detection
with distance control option No
with adaptive start control No
with working time limitation Yes
with black bulb sensor No
Contact details BIueal[ AB
Karlavagen 104, 115 26 Stockholm, Sweden
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Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

WAZNE INSTRUKCJE
Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1to wielofunkcyjny oczyszczacz powietrza z
wbudowanym ogrzewaniem i funkcja wentylatora chtodzacego.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1to urzadzenie elektryczne przeznaczone

wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych. Nalezy podja¢ niezbedne $rodki

ostroznosci, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajacych
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one instrukcje dotyczace jego uzytkowania lub
znajduja sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo.

PRZESTROGA — Niektore czesci tego produktu moga sie bardzo nagrzac i spowodowac oparzenia. Szczegdlng uwage
nalezy zwrdci¢ na miejsca, w ktdrych moga przebywac dzieci i osoby bezbronne.

« Nadzoruj dzieci, aby mie¢ pewno$¢, ze nie bawig sie urzadzeniem.

« Czyszczenie i konserwacja produktu nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci.

*

Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia, chyba Ze sa pod statym nadzorem.
* Dzieci w wieku od 3 lat do mniej niz 8 lat moga wiaczac/wytaczac urzadzenie tylko pod warunkiem, ze zostato ono
umieszczone lub zainstalowane w przeznaczonej dla niego normalnej pozycji roboczej i zapewniono im nadzdr lub
otrzymaty wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zrozumiec zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom w wieku od 3 lat do mniej niz 8 lat nie wolno podtaczac, regulowac i czyscic¢ urzadzenia ani wykonywac
czynnosci konserwacyjnych przez uzytkownika.

« Przed konserwacjg zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania i poczekaj, az ostygnie do

temperatury pokojowe;j.
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« Jesli okaze sie, ze Twoje urzadzenie Blueair jest wadliwe, wymienimy je na ten sam lub
podobny model bezptatnie, zgodnie z warunkami gwarancji. Podczas samodzielnych napraw
nalezy zachowac ostrozno$¢, poniewaz stwarza to ryzyko porazenia pradem elektrycznym
lub obrazen.

« Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i wtyczka nie sg narazone na ryzyko uszkodzenia.

o Jezeli urzadzenie jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo, nalezy przejs$¢ do trybu
czuwania i odtgczy¢ je od zasilania i skontaktuj sie z Blueair.

« Wtyczka zasilania musi by¢ mocno wiozona do gniazdka elektrycznego.

« Odtaczajac urzadzenie od zasilania, nie ciagnij za przewdd zasilajacy, ciagnij za wtyczke.

« Uzyj kabla zasilajagcego dostarczonego z oczyszczaczem powietrza Blueair, aby podtaczy¢ go
bezposdrednio i pewnie do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

 Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem lub obrazen ciata, nie nalezy uzywac czesci

zamiennych, ktére nie sa zalecane przez producenta (np. czesci wykonane w domu przy uzyciu

drukarki 3D).

« Nie uzywaj przedtuzacza ani listwy zasilajacej. Zapoznaj sie z tabliczkg znamionowa

znajdujaca sie na urzadzeniu.

« Nie modyfikuj w zaden sposéb wtyczki zasilania. Jesli wtyczka nie pasuje do gniazdka,
skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem w celu zainstalowania odpowiedniego
gniazdka.

« Aby uniknag¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, urzadzenie powinno by¢ uzywane
wytgcznie przy napigciu wejsciowym o wtasciwym napieciu, dla ktérego jest przeznaczone,
patrz tabliczka znamionowa na urzadzeniu.

« Nie uzywaj dotgczonego przewodu zasilajagcego do niczego innego niz urzadzenie.

« Nie wolno dopusci¢ do przedostawania sie przedmiotéw ani blokowania wlotéw i wylotow
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powietrza, poniewaz moze to spowodowa¢ porazenie pradem lub uszkodzenie urzadzenia.

« Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu ani bezposrednio obok niego.

« Nie siadaj, nie stawaj, nie wspinaj sie na urzadzenie ani nie wieszaj sie na nim.

« Trzymaj urzadzenie wraz z kablem zasilajgcym w bezpiecznej odlegtodci od nagrzanych
powierzchni i otwartego ognia.

o Trzymaj urzadzenie i wtyczke z dala od wody i innych ptyndw.

 Trzymaj urzadzenie i wtyczke z dala od $rodkdw chemicznych, takich jak pestycydy i
dezodoranty.

« Przed przeniesieniem urzadzenia zawsze przetacz urzadzenie w tryb gotowosci i odtacz
je od zasilania urzadzenia, wymiane filtrow, czyszczenie lub przeprowadzanie procedur
konserwacyjnych.

« Nigdy nie czy$¢ benzyna, rozpuszczalnikami chemicznymi ani materiatami zrgcymi, poniewaz
$rodki te moga uszkodzi¢ oczyszczacz powietrza.

« Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczka. Wyrzu¢ urzadzenie lub
zwrdc je do autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia i/lub naprawy.

o Przed uzyciem grzejnika przeczytaj wszystkie instrukcje.

« Grzejnik jest goracy podczas uzytkowania. Aby unikng¢ oparzen, nie nalezy dotykac gotej
skéry goracych powierzchni, takich jak wylot ogrzewania lub otwdr wentylacyjny. Podczas
przenoszenia grzejnika nalezy uzywac uchwytéw. Materiaty palne, takie jak meble, poduszki,
posciel, papiery, ubrania i zastony, nalezy trzymac w odlegtosci co najmniej 3 stép (1 m) od
grzejnika.

« Nie uzywac, jedli widoczne sg oznaki uszkodzenia grzejnika, po awarii grzejnika lub jesli zostat
on upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

« Grzejnik automatycznie przejdzie w tryb gotowosci po 24 godzinach uzytkowania. Przed
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ponownym uzyciem funkcji ogrzewania nalezy poczekaé, az urzadzenie osiggnie temperature
pokojowa.

Nie uzywac na zewnatrz.

Ten grzejnik nie jest przeznaczony do uzytku w tazienkach, pralniach i podobnych miejscach
o duzej wilgotnosci i/lub stojacej wodzie. Nigdy nie umieszczaj grzejnika w miejscu, w ktérym
moze spas¢ do wanny lub innego pojemnika z woda.

Nie prowad? przewodu pod wyktadzina.

Nie zakrywaj przewodu dywanikami, ptozami ani podobnymi ostonami.

Nie prowad? przewodu pod meblami lub urzadzeniami.

Utdz przewdd z dala od obszaréw ruchu drogowego i miejsca, w ktérym nie bedzie mozna
sie o niego potknac.

Nie umieszczaj grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

Aby odtaczy¢ grzejnik, nalezy przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, a nastepnie wyjac
wtyczke z gniazdka. Nie wktadaj ani nie pozwalaj, aby ciata obce dostaty sie do otwordéw
wentylacyjnych lub wylotowych, poniewaz moze to spowodowac porazeniem pradem
elektrycznym lub pozarem albo uszkodzi¢ grzejnik.

Aby zapobiec mozliwemu pozarowi, nie blokuj w zaden sposdb wlotéw i wylotéw powietrza.
Nie stosowac na miekkich powierzchniach, takich jak t6zko, gdzie otwory moga zostac
zablokowane.

Wewnatrz grzejnika znajduja sie gorace czesci, ktére w przypadku zebrania sig z kurzem

lub podobng substancjg moga spowodowac wytadowanie tukowe lub iskrzenie. Nie uzywaj
grzejnika w miejscach, w ktérych uzywana lub przechowywana jest benzyna, farba lub
tatwopalne ciecze.

Uzywaj tego grzejnika wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji. Kazde inne uzycie
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niezalecane przez producenta moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub obrazenia
0s0b.
» Zawsze podtaczaj grzejniki bezposrednio do gniazdka elektrycznego. Nigdy nie uzywaj z
przedtuzaczem lub przenosnym kranem zasilajgcym (gniazdo/listwa zasilajgca).
 Hipertermia moze spowodowac $mierc¢. Objawy hipertermii obejmujg wysoka temperature
ciata, bol gtowy, nudnosci, wymioty, zmeczenie, zawroty gtowy, omdlenia i szybki puls. Jesli
zaczniesz odczuwac objawy zwigzane z hipertermia, przetacz grzejnik w tryb gotowosci i zwrde
sie o pomoc lekarska.
« Uzywaj tego grzejnika wytacznie na poziome;j i stabilnej podtodze.
o ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.

OSTRZEZENIE: RYZYKO PORAZENIA PRADEM.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé przegrzania, nie zakrywaj grzejnika.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywaé grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych
znajduja sie osoby niebedace w stanie samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzor.
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Oczyszczacz powietrza 3 w 1 ComfortPure™

Wprowadzenie produktu

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1to wielofunkcyjny oczyszczacz powietrza

z wbudowanym ogrzewaniem i funkcjg wentylatora chtodzacego. Produkt ten posiada
zintegrowane elementy sterujace, wbudowane czujniki, cyfrowy wyswietlacz pokazujacy
poziom zanieczyszczenia w pomieszczeniu (PM 2,5) i temperature w pomieszczeniu. Aby
dostosowac ustawienia produktu, mozesz uzy¢ panelu sterowania na gérze urzadzenia, pilota
lub aplikacji Blueair. Aplikacja Blueair zapewnia dostep do dodatkowych funkcji i funkciji.

Zalecenia dotyczqce najlepszej wydajnosci

« Upewnij sig, ze wielko$¢ pomieszczenia, w ktérym znajduje sie oczyszczacz powietrza, nie
przekracza zalecanej pojemnosci.

« Ustaw oczyszczacz powietrza w miejscu, w ktérym powietrze moze swobodnie przeptywac i
wyptywac, zapewniajgc odpowiednia cyrkulacje.

« Zachowaj odlegto$c¢ co najmniej 10 cm pomiedzy oczyszczaczem powietrza a jakimkolwiek
innym przedmiotem, aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza.

« Podczas pracy oczyszczacza powietrza trzymaj drzwi i okna zamknigte.

« Uzywaj wytacznie oryginalnych filtréw Blueair.

« Co miesigc czys¢ czujnik jakosci powietrza, aby usunac kurz i inne zanieczyszczenia.

o Wymien filtr, gdy wskaznik wymiany filtra na panelu sterowania zmieni kolor na czerwony.

« Aby zapewni¢ ptynna oscylacje, nie nalezy recznie regulowac kata. Oscylacja jest ustawiana
automatycznie i moze osiggna¢ 350 stopni.

« W celu zapewnienia wtasciwe] pielegnacji nalezy zapoznac sie z instrukcjami konserwacji
zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Celem tego urzadzenia jest poprawa komfortu powietrza w pomieszczeniu poprzez eliminacje
zanieczyszczen z powietrza, oferujac jednoczesnie funkcje ogrzewania i chtodzenia.
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Mapa produktu

Nazwa produktu Numer modelu Numer regulacyjny
Oczyszczacz powietrza 3 w T ComfortPure™ T10i 417241000
Oczyszczacz powietrza 3 w T ComfortPure™ T20i 4272412000

r

f 2 ]
"r e

AN
A
Ia ﬂ"
A Panel sterowania i interfejs H Modut czujnika Nie na zdjeciu:
B Zwiekszony wylot powietrza I Uchwyt (umieszczony po bokach w Kabel zasilajacy

oczyszczajgcego przypadku T20i) Drzwiczki filtra Instrukcja obstugi

C Wskaznik jakosci powietrza (AQI) J Drzwiczki filtra Uchwyt pilota (tylko
D Wskaznik trybu K Wiloty powietrza T20i)

E Wyloty powietrza wentylatora L Filtr

chtodzacego M Rama filtra

F Wylot powietrza grzewczego N Filtr wstepny

G Baza oscylacyjna O Pilot zdalnego sterowania
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Rozpoczecie

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4
Otwoérz drzwiczki filtra Umiedc filtr w ramce  Podtacz kabel zasila-  Nacis$nij przycisk
i wyjmij rame filtra. filtra i wkdz go z pow-  jacy do uziemionego  Wiacz/Standby, aby
Usun plastik z filtra. rotem do oczyszczac- gniazdka Sciennego.  wigczy¢ oczyszczacz
za powietrza. Zamkna¢ powietrza.
drzwiczki filtra.

Wiecej informacji mozna znaleié w czesci ,,Informacje dotyczace wymiany filtra”.

Potqgcz sie z aplikacjq Blueair
Potaczenie z aplikacjg Blueair umozliwia zdalne sterowanie oczyszczaczem =2
powietrza i monitorowanie zuzycia filtréw. Aplikacja oferuje dodatkowe funkcje E E

urzadzenia. @ Blueair
« Pobierz aplikacje Blueair ze sklepu App Store lub Google Play. i E
o Utworz lub zaloguj sie na swoje konto Blueair. SRanNGEY

« Kliknij Potacz Produkt+.. Ziolezelonliaciy
« Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby dokoriczy¢ parowanie aplikacji.

Wskazoéwki dotyczqce tqczenia po raz pierwszy

Wigcz oczyszczacz powietrza. Do pierwszego parowania Podczas

Nacisnij i przytrzymaj wymagany jest Bluetooth. pierwszego

przycisk Auto przez 5 Wtacz Bluetooth w podtaczania

sekund, aby przygotowac telefonie i trzymaj telefon urzadzenia

oczyszczacz powietrza do parowania. w odlegtosci nie wiekszej niz 1 metr oczyszczacz powietrza powinien
Gdy wskaznik Wi-Fi zacznie migac, od oczyszczacza powietrza w celu znajdowac sie w odlegtosci nie
urzadzenie bedzie gotowe do wstepnego sparowania. wiekszej niz 15 stép (4,5 metra)

sparowania z aplikacja. Upewnij sie, od routera Wi-Fi.
ze korzystasz z widocznej sieci Wi-Fi.
Podczas korzystania z aplikacji Blueair
nalezy wytaczy¢ VPN (wirtualng sie¢

prywatna).

Ten oczyszczacz
powietrza moze taczyc¢
sie wytgcznie z siecig Wi-
Fi 2,4 GHz. Jedli uzywasz
dwuzakresowego routera Wi-Fi, pamietaj 165
o wybraniu czestotliwosci 2,4 GHz.



Sterowanie urzgdzeniami

Panel sterowania

WE./tryb gotowosci

WskaZnik Wi-FI
Wskaznik blokady wyswietlacza

WskaZnik wymiany filtra

WskaZniki wyswietlacza

Przefgcza Wyéwietlanie numeru

Regulator czasowy

Kontrola Jasnosci Oscylacja
Ulepszony tryb oczyszczania
Tryb chtodzenla*
Tryb ogrzewania
Tryb EKO Tryb nocny

) ) Tryb automatyczny
Odebrano podczerwien dla pilota

Reczna predkosc wentylatora

Zdalne sterowanie Wi /tryb gotowosci

Reczna regulacja wentylatora
Ulepszony tryb oczyszczania ——

Tryb chtodzenia Tryb ogrzewania

Wiaczenie/wylgczenie oscylacii — | - Tryb nocny
Tryb automatyczny
Notatka! Oczyszczaczem * Nie mozna regulowac
powietrza ComfortPure™ 3 w temperatury w trybie
1 mozna sterowac za pomoca ) chtodzenia. Chtodzi

panelu sterowania, aplikacji przez wentylator, a nie

Blueair** i pilota.
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y O

Funkcjonalnosé ikon

o Wiaczony/ Wigcz urzadzenie lub przejdz do trybu gotowosci.

Gotowosc
Gtéwne tryby
% Tryb Wybierz Chtodzenie, aby cieszy¢ sie funkcjonalnoscig wentylatora.
chtodzenia Dostosuj predkos$¢ wentylatora, naciskajgc przycisk Wentylator.
W tym trybie domysinym wyswietlaczem bedzie odczyt temperatury pokojowej. (Temperatury nie
mozna regulowac, poniewaz chtodzenie odbywa sie za pomocga wentylatora).
Potacz go z trybem nocnym, aby przyciemnic¢ jasno$¢ do najnizszego poziomu.
T”' Ulepszony Wybierz ten tryb, aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢ oczyszczania. Przeptyw powietrza bedzie
tryb kierowany do gory, a wyswietlacz pokaze poziom PM 2,5. Mozna go sparowac z trybami

oczyszczania inteligentnymi wymienionymi ponizej.

(}g Tryb EKO: (Tylko w przypadku ustawienia Oczyszczanie) Ustawia urzadzenie w tryb
gotowosci po wykryciu czystego powietrza przez ponad 10 minut. Gdy zanieczyszczenie
powietrza wzro$nie, urzadzenie wigczy sie ponownie.

@ Tryb automatyczny: Urzadzenie automatycznie dostosuje predko$¢ wentylatora w

oparciu o poziom PM 2,6 w pomieszczeniu, aby zapewni¢ optymalna jakos¢ powietrza.

& Tryb nocny: Przetacza urzadzenie na najnizszg predkosé wentylatora i najnizszg jasnosc.

0$° Tryb Wybierz ten tryb, aby cieszy¢ sig oczyszczonym, cieptym powietrzem.
ogrzewania Oscylacja jest domysinie wytgczona. Mozna go wigczy¢ recznie, klikajac przycisk Oscylacja.

Ustaw docelowa temperature ogrzewania, naciskajac przycisk Ogrzewanie, poczekaj, az
przetaczniki zaczng migac i kliknij, az osiggnie ona warto$¢ docelowa.
Uzyj pilota, aby wigczy¢ ogrzewanie i recznie ustaw temperature docelowg w interfejsie
uzytkownika. Po skonfigurowaniu, nastepnym razem, gdy wiaczysz ogrzewanie za pomocs pilota,
temperatura zostanie ustawiona na poprzednia.
@ Potacz go z trybem automatycznym, a urzadzenie bedzie pracowac, aby osiggnac i

utrzymac docelowa temperature ogrzewania w pomieszczeniu.

Kontrola Nacisnij ikone Jasno$c¢ i uzyj przyciskdw przetaczania, aby dostosowac jasnos$¢ wyswietlacza.
i . -
jasnosci

1
h v
1?\
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Regulator czasowy

Timer mozna ustawi¢ w dowolnym trybie.

Nacisnij ikone Timera, uzyj Przetacznikéw, aby wybrac¢ liczbe godzin, a
nastepnie nacisnij ponownie ikone Timera, aby potwierdzié.

Po ustawieniu timera naci$nij przycisk Timera, aby wyswietli¢ pozostaty
czas. Po zakoniczeniu odliczania urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci.

O Oscylacja Kliknij przycisk Oscylacja, aby wigczyc¢/wytaczyé oscylacje.
Domysiny kat oscylacji urzadzenia i pilota wynosi 180°.
Spersonalizuj kat w aplikacji Blueair.
Wskaznik Wi-Fi Wskaznik pokazujgcy stan potaczenia.

. )))

Miga: taczenie (przy pierwszym uzyciu) lub sieé niestabilna (po podtaczeniu).
State: Potgczono.
Nie $wieci: Niepodtaczony.

Wskaznik wymiany
filtra

Gdy zmieni kolor na czerwony, oznacza to, ze filtr wygast. Po wymianie filtra na nowy
nalezy zawsze zresetowac wskaznik wymiany filtra, naciskajac ikone Wentylator przez
15 sekund. (Patrz rozdziat dotyczacy wymiany filtra.)

Wskaznik blokady
wyswietlacza

Przytrzymaj przycisk wigczania/czuwania przez 5 sekund, aby wigczy¢/wytaczyé.
Swiecacy wskaznik oznacza, ze wy$wietlacz jest zablokowany, co uniemozliwia obstuge
za pomoca pilota lub panelu sterowania.

A Przetacza Uzyj przyciskdw przetaczania, aby zmienia¢ informacje wyswietlane na wyswietlaczu
liczbowym. Przycisk przetaczania umozliwia dostosowanie niektérych ustawien
urzadzenia, takich jak jasnos¢, timer lub docelowa temperatura ciepta.

PM2.5 | Wskazniki Use Toggle buttons to show either PM 2.5 level or room temperature.
e wyswietlacza Indicates what is the numeric display.
E E E Wyswietlanie Wyswietlanie poziomu PM 2,5 w trybie wzmocnionym, temperatury w pomieszczeniu w
numeru trybie chtodzenia i docelowej temperatury ogrzewania w trybie ogrzewania. Wskazuje

réwniez rézne poziomy ustawiert Timera i Jasnosci.

Reczna regulacja
wentylatora

Dostosuj recznie predkos¢ wentylatora 1-2-3-4.




Dodatkowe funkcje na panelu sterowania

Reset do ustawien fabrycznych
Zresetuj urzadzenie do ustawien fabrycznych, naciskajac przycisk Wtacz/Standby na 15 sekund.

Przelgczanie pomiedzy Fahrenheitem i Celsjuszem

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 moze wyswietla¢ stopnie zaréwno w stopniach
Fahrenheita, jak i Celsjusza. Ustawienie fabryczne jest dostosowane do rynku, na ktérym
produkt zostat zakupiony. Aby przetgczac sie miedzy skalami, naci$nij jednoczesnie przyciski
Ogrzewanie g$‘.) i Przetacz w gére ~.

Szybka opcja wytgczenia Timera i Wi-Fi

Nacisnij przycisk Timera na 5 sekund, aby wytgczy¢ Timer.
Naci$nij przycisk Auto na 15 sekund, aby wytgczy¢ Wi-Fi.
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Wskaznik AQI

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 jest wyposazony w czujnik czastek mierzacy
poziom drobnych czastek (PM 2,5) w pomieszczeniu. Wskaznik AQI wyswietla stan jakosci

powietrza w pieciu kolorach, od doskonatej (niebieski) do bardzo zanieczyszczonego
(czerwony).

Wskaznik AQI et HHEFPREAFEHE

Doskonaly Dobry Umiarkowany Zanieczyszczony w"i;i;‘;zmny

Wskaznik trybu

Wskaznik trybu

Wskaznik trybu pokazuje, w jakim trybie gtéwnym aktualnie

znajduje sie urzadzenie. WskaZnik trybu miga, gdy uzywany jest ‘
pilot, aby wskazac, ze urzadzenie odebrato polecenie. ‘

Biaty: Pomarariczowy: Niebieski:
wzmocniony tryb oczyszczania tryb ogrzewania

tryb chtodzenia

Notatka! Pomarariczowe $wiatto trybu ogrzewania jest wymogiem prawnym i nie wytaczy sie,

nawet jesli jasno$¢ wyswietlacza jest ustawiona na 0% lub jesli urzadzenie znajduje sie w trybie
nocnym.
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Czujnik jakosci powietrza

Wazny! Nie uzywaj palcéw ani zadnych innych przedmiotéw do czyszczenia wnetrza wlotow

czujnika.

Wiloty czujnika jakos$ci powietrza znajduja sie z tytu oczyszczacza powietrza. Podczas wymiany

filtra oczysci¢ wloty i czujnik.
Krok 1

Przetacz urzadzenie w tryb
gotowodci i odtgcz przewdd.

Krok 3
Delikatnie odkurz wloty miekka szczoteczka i
wyczys$¢ czujnik bawetnianym wacikiem.

Krok 2

Zdejmij pokrywe filtra i otworz klapke
czujnika, aby uzyskac¢ dostep do czujnika
jakosci powietrza.

Krok 4
Zatéz z powrotem klapke, zamknij
drzwiczki filtra i podtacz przewdd.
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Informacje o wymianie filtra

Wymiana filtra

Wazny! Zawsze przetgcz urzadzenie w tryb gotowosci, odtgcz urzadzenie od zasilania i
poczekaj urzadzenie ostygnie do temperatury pokojowej przed wymiana filtrow, czyszczeniem
lub wykonaniem procedury konserwacyjne.

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 oblicza pozostaty czas zycia %

filtra na podstawie rzeczywistego uzytkowania i poziomu zanieczyszczenia

w pomieszczeniu. Kiedy nadejdzie czas wymiany filtra, wskaznik wymiany Wskaznik wymia-
ny filtra

filtra zaswieci sig na czerwono na panelu sterowania na gérze urzadzenia.
Zalecany czas wymiany filtra to 6-9 miesiecy.

Aby zapewnic¢ optymalng wydajnos¢, uzywaj wytacznie oryginalnych filtréw Blueair zgodnych z
Twoim urzadzeniem. Numer seryjny i nazwg modelu mozna znalez¢ na spodzie urzadzenia. Z
tatwodcig zt6z zamdwienie na stronie www.blueair.com lub zarejestruj sie w subskrypcji filtra
Blueair.

Krok 1

Otwérz drzwiczki
filtra, pociagajac
za klapke u gory.

Krok 2
Wyciagnij rame
filtra prosto,
korzystajac z
uchwytu.
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Krok 3

Wyjmij stary filtr, pociagajac za dwie wypustki filtra.
Wazny! Przed wyrzuceniem filtra nalezy go wyja¢ z ramki
filtra. Ramki filtra nie nalezy wyrzucac.

il

Zamkna¢ ramke filtra klamrami. Wt6z ramke filtra z powrotem
do urzadzenia i zamknij drzwiczki filtra.
W l‘l‘ j

Krok 4
Umies¢ nowy filtr w ramce filtra.
Wazny! Usun plastik wokot nowego filtra.

Krok 6

Aby zresetowac wskaznik wymiany filtra po
wymianie filtra, nacisnij przycisk recznej regulacji
wentylatora na 15 sekund.
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Informacje o konserwacji

Aby utrzymac oczyszczacz powietrza w doskonatym stanie, konieczna jest regularna
konserwacja.
Podczas czyszczenia urzadzenia postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

Ogélny
« Przed konserwacjg odtacz oczyszczacz powietrza od Zrédta zasilania i poczekaj, az
urzadzenie ostygnie do temperatury pokojowe;.

« Nie pozwdl, aby ciata obce dostaty sie do wlotéw i wylotdw powietrza. Moze to spowodowac
porazenie pragdem lub uszkodzenie oczyszczacza powietrza.

« Nigdy nie czy$¢ benzyna, rozpuszczalnikami chemicznymi ani materiatami zrgcymi, poniewaz
$rodki te moga uszkodzi¢ oczyszczacz powietrza.

« Przed podtaczeniem oczyszczacza powietrza do zrédta zasilania nalezy upewnic sie, ze jest
on catkowicie suchy.

« Nie myj filtra, nie mozna go prac ani uzywac¢ ponownie.

Czyszczenie

« Wytrzyj obudowe oczyszczacza powietrza miekka, czysta szmatka.

o Otworz drzwiczki filtra i wyczy$¢ wnetrze drzwiczek migkka, czystg szmatka.

« Odkurz wloty powietrza miekka szczoteczka (brak w zestawie).

« Odkurz wnetrze oczyszczacza powietrza miekka szczoteczka (brak w zestawie).

o Wyczys$c i sprawd? kabel zasilajacy i wtyczke pod katem zuzycia lub uszkodzen.

« Raz w tygodniu czys¢ filtry wstepne miekka szmatka lub odkurzaj na niskim poziomie za
pomoca miekkiej szczotki (brak w zestawie).

« Podczas wymiany filtra nalezy wyczysci¢ czujnik jakosci powietrza.
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Przenoszenie urzgdzenia

Wazny! Przed przeniesieniem oczyszczacza powietrza odtgcz go od pradu i poczekaj, az
ostygnie do temperatury pokojowe;.

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 posiada uchwyt/uchwyty utatwiajace
przenoszenie. Podczas przenoszenia urzadzenia postepuj zgodnie z instrukcjami.

Upewnij sie, ze drzwiczki filtra sg dobrze zamkniete

Oczyszczacz powietrza
ComfortPure™ 3 w 1, model T10i .

Krok 1 || ‘
Umies¢ dort w uchwycie z tytu urzadzenia i | ! ‘
u.l Wil \

mocno jg przytrzymaj.

Krok 2
Podnie$ oczyszczacz prosto do gory.

Oczyszczacz powietrza
ComfortPure™ 3 w 1, model T20i

Krok 1
Chwy¢ mocno za uchwyty i wyciagnij je.

Krok 2 | HE
Podnie$ urzadzenie prosto do gory, — —
uzywajac obu rak.
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Rozwigzywanie problemow

Wydanie

Potencjalna przyczyna

Sprébuj tego

Na panelu oczyszczacza
powietrza znajduje sie
czerwona ikona wtazu.

Nadszedt czas na wymiane filtra.

1. Zmien filtr zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym przewodniku.
2. Zresetuj wskaznik filtra, naciskajac przycisk recznej regulaciji
wentylatora na 15 sekund, az zniknie czerwone $wiatto.

Méj oczyszczacz powi-
etrza wytwarza zbyt duzo
hatasu.

Oczyszczacze powietrza ustawione na
duza predko$c¢ wytwarzaja wiecej hatasu,
poniewaz dziatajg z wiekszg szybkoscia.

Ustaw nizsza predkos¢ wentylatora. Oczyszczacz powietrza
powinien pracowac cisze;j.

Plastikowa uszczelka nadal znajduje sie
na filtrze.

Upewnij sig, ze plastikowa ostona zostata zdjeta z filtra.

Jeslifiltr jest zbyt brudny i zatkany,
oczyszczacz powietrza nie bedzie
zapewniat wystarczajacego przepty-
wu powietrza, co moze skutkowac
zwigkszonym poziomem hatasu.

Odtacz oczyszczacz powietrza i delikatnie odkurz tylne wloty.
Wymien filtr, gdy wskaznik wymiany filtra zmieni kolor na czerwony.

Nie moge podtaczyc
oczyszczacza powietrza.

Podczas konfiguracji oczyszczacz powi-
etrza znajduje sie zbyt daleko od telefonu
i routera.

1. Podczas wstepnej konfiguracji upewnij sig, ze telefon, oczyszczacz
powietrza i router Wi-Fi znajduja sie w tym samym pomieszczeniu i
w bliskiej odlegtosci, w promieniu 15 stop (5 metréw). Po pomysinym
sparowaniu oczyszczacza powietrza mozesz umieécic go w
wybranym miejscu.

2.Upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza jest podtgczony do pradu i
wigczony. Pobierz najnowsza wersje aplikaciji Blueair ze sklepu App
Store.

Aplikacja Blueair nie jest aktualna.

Pobierz najnowsza wersje aplikacji Blueair ze sklepu App Store.

Router nie jest wtgczony lub nie ma
potaczenia.

Router nie korzysta ze standardowego
potaczenia.

Przed ponowna prébg podtaczenia produktu wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Internet aktualnie dziata.

2. Korzystasz z sieci 2,4 GHz.

3. Dezaktywuj VPN.

Bluetooth jest wytaczony.

Upewnij sig, ze Bluetooth jest wigczony w ustawieniach smartfona.

M¢j oczyszczacz powietrza
utracit potaczenie.

Tymczasowe zaktécenia Wi-Fi. Nowe
ustawienia Wi-Fi lub router.

Jedli oczyszczacz powietrza nie potaczy sie sam po kilku minutach:
1. Otworz aplikacje Blueair.

2. Wybierz swo¢j oczyszczacz powietrza i przejdz do Ustawien
produktu.

3. Usun oczyszczacz powietrza.

4. Wré¢ do ekranu gtéwnego i wybierz ,Podtgcz produkt”. Postepuj
zgodnie z instrukcjami potaczenia.

Jako$¢ powietrza w
moim pomieszczeniu nie
poprawia sig.
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Jakos$¢ powietrza w pomieszczeniach
pozostaje zanieczyszczona.

Czujniki jakosci powietrza sg zakurzone i
wskazuja nieprawidtowe poziomy.

1. Odfacz oczyszczacz powietrza i odczekaj okoto 30 sekund.

2. Upewnij sie, ze w poblizu wlotéw jakosci powietrza z tytu
oczyszczacza powietrza nie ma zadnych przedmiotéw ani kurzu.
3. Podtacz ponownie kabel zasilajacy.

4. Nacisnij przycisk Wtgcz/Gotowosc.

Jesli jakos¢ powietrza nie poprawi si¢ po zastosowaniu
oczyszczacza powietrza i wentylacji, prosimy o kontakt pod
adresem www.blueair.com.



Wydanie

Potencjalna przyczyna

Sprébuj tego

Nawet gdy ustawie jasnos¢
na 0%, $wieci sie czerwona
lampka.

W trybie ogrzewania czerwone $wiatto
z przodu urzadzenia jest wymogiem
prawnym i nie wytgczy sie nawet wtedy,
gdy poziom jasnosci wynosi 0%.

Zmien na inny tryb (Chtodzenie lub Wzmocnione
oczyszczanie).

Gdy urzadzenie jest ustawione
na tryb przyspieszonego
oczyszczania, z przodu
urzadzenia dochodzi przeciag.

W trybie wzmocnionego oczyszczania

przednie wyloty powietrza grzewczego
sg nadal otwarte, umozliwiajac wyptyw
czesci powietrza w te strone.

Ustaw nizsza predkos¢ wentylatora.

Temperatura w moim pokoju
sie nie zmienia.

Rozmiar pokoju jest za duzy.

W trybie chtodzenia chtodzi za pomoca
wentylatora czystym powietrzem o tem-
peraturze pokojowej, a nie za pomocg
klimatyzatora.

1. Upewnij sie, Ze jest to pokdj odpowiedniej wielkosci.
2. Zmien na wyzsze predkosci wentylatora.

Moje urzadzenie nie ma
zasilania, urzadzenie samo sie
wytgcza, grzejnik nie wigcza
sie.

Jasnodc¢ ustawiona na 0.

Minutnik sie skoriczyt.

Temperatura w pomieszczeniu ponizej
32°F / 0°C.

1. Przejdz do odpowiedniego trybu.
2. Uzyj trybu ogrzewania, jeéli temperatura w pomieszczeniu
przekracza 0°C.

Moje urzadzenie nie bedzie
oscylowac.

Tryb EKO turned on.
Automatyczna oscylacja byta wczesniej
weciskana recznie.

Uruchom ponownie urzadzenie i przejdz do trybu innego niz
ekologiczny.

Gdy urzadzenie znajduje sie w
trybie ogrzewania, z urzadze-
nia nie wydobywa sig ciepte
powietrze.

Temperatura w pomieszczeniu przekracza
gorng granice docelowego ustawienia
ogrzewania (37°C/98°F).

W urzadzeniu moze zosta¢ wtgczona
,ochrona przed przegrzaniem”, aby
chroni¢ Cig przed niebezpiecznymi
przypadkami uzycia (np. pozostawienie
trybu ogrzewania wigczonego przez
ponad 24 godziny; wylot ogrzewania jest
zakryty ubraniem itp.; urzadzenie jest
oparte na innych przedmiotach lub na
podtodze).

1. Ustaw docelowg temperature ogrzewania powyzej tempera-
tury pomieszczenia.

2. Sprawdz, czy Twoje urzadzenie nie jest juz przetagczone w
tryb Wzmocnionego Oczyszczania (po uruchomieniu trybu
Ogrzewania przez ponad 24 godziny).

3. Upewnij sie, ze wylot ogrzewania nie jest zastoniety i jest
skierowany w strone otwartej przestrzeni.

4. Jesli zadne z powyzszych nie zadziata, skontaktuj sie z
obstuga klienta.

Wiegcej informacji i wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemdéw mozna znalez¢ na stronie pomocy technicznej
w witrynie www.blueair.com
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Utylizacja, wsparcie i gwarancja

Utylizacja i recykling

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 nalezy utylizowac lub podda¢ recyklingowi jako
odpady elektryczne, a filtr nalezy utylizowac jako zwykte odpady. Jedli masz pytania dotyczace
utylizacji i recyklingu urzadzenia, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujacym sie
recyklingiem lub sprzedawca Blueair.

Pomoc i wsparcie
Jesli masz pytania dotyczace produktu, odwied? strone www.blueair.com lub skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcg Blueair.

Informacje o ograniczonej gwaranciji

Oczyszczacz powietrza ComfortPure™ 3 w 1 objety jest ograniczong gwarancja na okres 3 lat.
Gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy, gdy oczyszczacz powietrza jest instalowany, uzywany
i konserwowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.
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